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Abstract:  

The rules of preference are of utmost importance to anyone dealing 

with the interpretations of the Book of God. They must distinguish 

and give preference between opinions when they conflict. A group 

of interpreters have followed this approach, even though some of 

them did not explicitly state the rule. This has opened up a wide 

field for those who wish to compile, deduce, and apply it to books of 

interpretation. This research includes an application of the rule, "If 

a hadith is proven and shares the same meaning as one of the 

opinions, then it is preferred over the other." The aim of this 

research is to examine the principle of "authentic hadith is 

preferred..." and to demonstrate the exegetes' interpretation of this 

principle and its reliance on it for weighing opinions, while 

providing practical examples of the principle. The research 

adopted an inductive, descriptive, and analytical approach, tracing 

the exegetes' interpretations of this principle and, through them, 

identifying the most likely opinions, along with a practical study. 

The research concluded that interpretive rules are among the most 

important tools for researchers in interpreting and weighing 

opinions. It determined that the best method for interpreting the 

Qur'an after the Qur'an is the hadith of the Prophet (peace and 

blessings be upon him), so the statement based on authentic hadiths 

takes precedence over others. It also recommended studying the 

principles of weighing opinions in all the major books of 

interpretation, such as Ibn Kathir, al-Shawkani, al-Alusi, Ibn 

Ashur, and others, with each being devoted to a separate thesis, or 

each rule being addressed separately in a separate study. 
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{ئىئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې ئې ئى ئى }
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ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ }
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ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې ئې ئى ئى ئى ی ی ی ی ئج ئح 

ئم ئى ئي بج بح
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}وَأشَْهدُِوا إِذَا تَبَايَعْتنُْ{
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ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې }

ئې ئې ئى ئى ئى ی ی ی ی ئج ئح ئم ئى ئي بج بح بخ بم بى بي تج 

{تح تخ تم تى تي ثج ثم ثى

ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې ئې ئى ئى ئى ی ی ی ی ئج ئح }
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ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ }

{پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ

}حتََّى إِذَا فُزِّعَ عنَْ قلُُىبِهنِْ{

}هَاذاَ قَاهَ رَبُّننُْ{
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الُىا هَاذَا قَاهَ رَبُّنُنْ ...{}حَتَّى إِذَا فزُِّعَ عنَْ قُلُىبهِِنْ قَ

بِيرُ{} قَالُىا هَاذاَ قَاهَ رَبُّنُنْ قَالُىا الْحَقَّ وهَُىَ الْعَلِيُّ النَْ

}حَتَّى إِذَا فُزِّعَ عنَْ قلُُىبهِِنْ ...{

}حَتَّى إِذَا فُزِّعَ عنَْ قلُُىبِهنِْ{ 
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{ ۉ ې ې ې ې ى }
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{ۉ ې ې ې ې ى}
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{سح سخ سم صح}

                                                                             

}يَىْمَ يُنْشفَُ عنَْ ساَقٍ{
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}يىَْمَ 

يُنْشَفُ عَنْ سَاقٍ{
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ڻ ڻ ڻ ۀ ۀ } 

{ہ ہ ہ ہ

2

}وَألَْقَيْنا عَلى مرُْسِيِّهِ جسَدَاً{

                                 

 (.11اوظر: دٌوان سقط الزود لأبً العلاء المعري )ص: 
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{ ڎ ڎ ڈ }
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}إِنَّا 

أَعْطَيْنَاكَ النَىْثَرَ{ 
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